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En Dynamobel, conscientes de los riegos que habitual-
mente se atribuyen al mundo de la oficina - especial-
mente aquellos que tienen que ver con la ergonomía y 
el sedentarismo-, se está trabajando de forma continua 
en el desarrollo de nuevos productos que fomentan la 
movilidad en el entorno de trabajo.

La mesa Move se enmarca dentro de este tipo de 
soluciones. Se trata del concepto de mesa regulable en 
altura, una necesidad creciente que ya no es exclusiva 
de los puestos de trabajo más técnicos.

• 3 tramos que se elevan de forma sincronizada, con 
  una elevación rápida mediante un sistema deslizante 
  de gran estabilidad.
• Engranaje especial que asegura un funcionamiento 
  silencioso.
• Voltaje de entrada: 220~240VAC / 100~130VAC.
• Potencia del motor de 24 V CC con 2 sensores
• Velocidad de ajuste:  35 mm/s
• Consumo del motor en espera 0,1W
• Nivel de ruido <50dB
• Carga de ajuste: máx. 1000 N de presión

UNA MESA A GRAN ALTURA 
UNE TABLE SUPERIEURE

Chez Dynamobel, nous connaissons les risques habitue-
llement encourus dans l'univers du bureau, notamment 
ceux concernant l'ergonomie et le sédentarisme. Nous 
œuvrons de manière permanente au développement de 
nouveaux produits qui favorisent la mobilité dans l'envi-
ronnement professionnel.

La table Move s'inscrit dans le cadre de ce type de 
solutions. Il s'agit d'un concept de table réglable en 
hauteur, une demande croissante qui n'est plus réservée 
aux postes de travail les plus techniques.

CARACTERÍSTICAS MOVE
CARACTÉRISTIQUES MOVE

• 3 sections qui montent de manière synchronisée, avec 
  une élévation rapide au moyen d'un système de glisse
  ment très stable.
• Engrenage spécial qui assure un fonctionnement 
  silencieux.
• Tension d'entrée: 220 ~ 240VAC / 100 ~ 130VAC.
• Puissance moteur 24 V CC avec 2 capteurs.
• Vitesse de réglage: 35 mm / s.
• Consommation du moteur en veille 0,1 W.
• Niveau sonore <50dB.
• Charge de réglage: max. Pression de 1000 N.



· 3 ·MOVE ·I Dossier

¿POR QUÉ UNA MESA REGULABLE EN ALTURA?
Pasar muchas horas sentado en el puesto de trabajo es 
un hábito común en el mundo de la oficina. Sin embar-
go, nuestro sistema locomotor está diseñado para una 
vida activa y el cuerpo demanda actividad física. La 
mayor parte de las horas que estamos despiertos las 
pasamos de manera sedentaria, un factor desencade-
nante de enfermedades como la obesidad, diabetes, 
fibromialgia, depresión o desorden metabólico entre 
otras. Todo desarrollo que disminuya un comportamien-
to sedentario ayuda a la mejora de nuestra salud.

Sin duda una mesa regulable en altura contribuye en la 
mejora de estos aspectos. Pero una mesa regulable en 
altura es algo más que esto. La productividad aumenta 
entre un 10-20 % cuando estamos de pie. Los usuarios 
de puestos de trabajo sit-stand se sienten más motiva-
dos,  mantienen reuniones más efectivas y su carga de 
estrés se reduce considerablemente. La regulación de la 
mesa facilita un vínculo antropométrico ideal con ellos 
debido a su largo recorrido, favorecido por el uso de 
mecanismos silenciosos y de fácil manejo.

INTIMIDAD, ELECTRIFICACIÓN Y ESTABILIDAD
Move es ante todo una mesa regulable en altura, pero 
no es una mesa cualquiera. Dynamobel ha desarrollado 
un concepto integral de mesa que da respuesta a nece-
sidades tan importantes como la intimidad, la electrifi-
cación y la estabilidad del puesto. 

La mesa puede ser equipada con paneles frontales 
de diferentes alturas y con faldón en el caso del puesto 
individual. Dispone de dos canales de electrificación y 
de columnas vertebradas integradas para conducir el 
cableado hasta el suelo. Su diseño constructivo es muy 
estable y trasmite muy buenas sensaciones en las situa-
ciones más extremas.

dynacare

POURQUOI UNE TABLE RÉGLABLE EN HAUTEUR ?
Le fait de passer de nombreuses heures sur son poste 
de travail est courant dans l'univers du bureau. Pour-
tant, notre système locomoteur est conçu pour une vie 
active et notre corps a besoin d'une activité physique. 
Nous passons la plupart des heures éveillées de manière 
sédentaire, un facteur qui entraîne des maladies comme 
l'obésité, le diabète, la fibromyalgie, les dépressions ou 
les désordres métaboliques, entre autres. Tout dévelo-
ppement visant à réduire un comportement sédentaire 
aide à améliorer notre santé.

Une table réglable en hauteur contribue sans aucun 
doute à améliorer ces tendances. Mais une table régla-
ble en hauteur permet bien plus. Notre productivité 
augmente de 10 à 20 % lorsque nous sommes debout. 
Les usagers des postes de travail sit-stand se sentent 
plus motivés, leurs réunions sont plus productives et 
leur niveau de stress est considérablement diminué. Le 
réglage de la table facilite une relation anthropométri-
que idéale entre les deux grâce à une longue distance, 
soutenue par l'utilisation de mécanismes silencieux et 
de manipulation simple.

CONFIDENTIALITÉ, ÉLECTRIFICATION ET STABILITÉ
Move est avant tout une table réglable en hauteur, mais 
elle n'est pas une table quelconque. Dynamobel a dé-
veloppé un concept intégral de table qui répond à des 
besoins d'importance comme la confidentialité, l'électri-
fication et la stabilité du poste. 

La table peut être équipée de panneaux frontaux 
de différentes hauteurs et d'une jupe dans le cas d'un 
poste individuel. Elle comporte deux canaux d'électri-
fication ainsi que des colonnes vertébrées intégrées, 
pour conduire le câblage jusqu'au sol. Sa conception de 
construction est très stable et transmet d'excellentes 
sensations même dans les situations les plus extrêmes.
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Move da un paso más en las mesas regulables en altu-
ra, con una gama de mesas individuales y enfrentadas 
que contribuye al confort y facilita adoptar posturas 
saludables.

Sus principales características son la estabilidad y la 
facilidad en el montaje y manejo, convirtiéndola en una 
mesa ideal para cualquier tipo de trabajo, ya sea en la 
oficina o en casa, con un diseño actual que se ajusta 
estéticamente a cualquier entorno.

Dispone de dos sistemas de control para la regulación 
en altura, con y sin memoria, de manera rápida y silen-
ciosa, mediante un sistema deslizante de gran estabili-
dad. 

Su bastidor extensible permite emplear un único 
bastidor para mesas de A-1400 a 1800 tanto en mesas 
individuales como dobles cambiando exclusivamente el 
tablero, lo que la convierte en una mesa más operativa 
y práctica.

MOVE, LA EVOLUCIÓN 
MOVE, L'ÉVOLUTION

Move Evo franchit une étape dans les postes à hauteur 
réglable, avec une gamme de postes individuels et en 
vis-à-vis qui contribue au confort et permet d'adopter 
des postures saines.

Ses principales caractéristiques sont la stabilité et la 
facilité de montage et manipulation, ce qui en fait un 
poste idéal pour tout type de travail, que ce soit au bu-
reau ou chez soi, avec un design actuel qui, sur un plan 
esthétique, s'adapte à tout environnement.

Il dispose de deux systèmes de commande pour le ré-
glage en hauteur, avec et sans mémoire, rapidement et 
silencieusement, par un système coulissant très stable. 

Sa structure extensible permet d'employer une seule 
structure pour les postes de 1400 à  1800 de large, aussi 
bien pour les postes individuels que pour les postes 
doubles en changeant exclusivement le plateau, ce qui 
en fait une table plus opérationnelle et pratique.
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Estas mesas son especialmente útiles cuando son 
ocupadas por personas con necesidades diferentes 
como tareas que requieran trabajar sentado y de pie, 
o por personas con diferentes alturas, lo que permite 
una regulación idónea y ergonómica que oscila en 650 
mm de recorrido, siendo la altura mínima de 620 mm 
y la máxima de 1270 mm. Su mecanismo anticolisión 
permite que la mesa pare su descenso si detecta algún 
elemento rígido. 

La gama se completa con accesorios indispensables 
como los paneles frontales en varias alturas y laterales, 
con posibilidad de que el panel se regule en altura junto 
a la mesa.

Ces tables sont particulièrement utiles lorsqu'elles sont 
occupées par des personnes avec des besoins différents 
tels que des tâches qui exigent de travailler assis et 
debout, ou par des personnes de hauteurs différentes, 
ce qui permet un réglage idéal et ergonomique qui varie 
sur 650 mm de course, la hauteur minimale étant de 
620 mm et la maximale de 1270 mm. Son mécanisme 
anticollision permet à la table d'arrêter sa descente si 
elle détecte un élément rigide. 

La gamme est complétée par des accessoires indis-
pensables tels que les panneaux frontaux sur plusieurs 
hauteurs et latéraux, avec la possibilité que la hauteur 
du panneaux soit réglée en même temps que la table.
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DETALLES
DÉTAILS

Mesa Move enfrentada con canal de electrificación, de gran capacidad, mando de control y panel separador frontal.
Poste Move en vis-à-vis, avec chemin de câbles à grande capacité, commande et panneau séparateur frontal.

Caja de enchufes con carga USB y tapa abatible.
Boîtier de prises avec charge USB et couvercle rabattable.
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1

2

Detalle de la bandeja de electrificación y el amarre del panel.
Détail du plateau d'électrification et de la fixation du panneau.

Totem para puesto doble y conector unión puestos.
Montant de câble de totem et connecteurs pour postes d'alignement.

1.  Mando de control Motion Assist sin memoria.
2. Mando de programación con memoria como opción.
1.  Bouton de commande Motion Assist sans mémoire.
2. Commande de programmation avec mémoire en option.

2 pasacables sobre mesa d-80 mm.
2 passe-câbles sur table d-80 mm.
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F 1000
A 2000

F 1630
A 1400
	 1600
	 1800

F 800
A 1200
	 1400
	 1600
	 1800

F 1430
A 1400
	 1600
	 1800

F 700
A 1200
	 1400
	 1600
	 1800

A F A F

MESA INDIVIDUAL
TABLE INDIVIDUEL

GAMA
GAMME

MESAS ENFRENTADAS
TABLE EN VIS-À-VIS
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H 30

H 30 / 50

H 88

H 30

H

H

H

H

FALDÓN PARA MESA INDIVIDUAL
PANNEAU MODESTY POUR TABLE INDIVIDUEL

PANEL FRONTAL PARA MESA INDIVIDUAL
ÉCRAN FRONTAL POUR TABLE INDIVIDUEL  

PANEL FRONTAL PARA MESA ENFRENTADA
ÉCRAN FRONTAL POUR TABLES FACE À FACE

TOTEM SUBIDA DE CABLES
TOTEM CHEMIN DE CÂBLES

VÉRTEBRA CON BASE PARA 
MESA INDIVIDUAL
ARTICULATION AVEC BASE 
POUR TABLE INDIVIDUELLE

VÉRTEBRA PARA MESA 
ENFRENTADA
ARTICULATION AVEC BASE 
POUR TABLE EN VIS-À-VIS

UNIÓN PATAS
CONNECTEUR DE PIEDS

COMPLEMENTOS
ACCESSOIRES

PANEL LATERAL PARA MESA INDIVIDUAL
ÉCRAN LATÉRAL POUR TABLE INDIVIDUEL
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AB AN NB NG NN NMArce blanco
White maple

Arce natural
Natural maple

Nogal blanco
White walnut

Nogal gris
Grey walnut

Nogal
Walnut

Nogal miel
Honey walnut

Mallada blanca
White straight grain

Roble blanco
White oak

Mallada gris
Grey straight grain

Roble gris
Grey oak

Mallada negro
Black straight grain

Roble negro
Black oak

Mallada crema
Cream straight grain

Roble crema
Cream oak

Mallada miel
Honey straight grain

Roble miel
Honey oak

Mallada marrón
Brown straight grain

Roble marrón
Brown oak

MB

RB

MG

RG

MS

RS

MC

RC

MD

RD

MP

RP

MADERA N · N VENEER

HPL · HPL

MADERA · VENEER

GCBA RMBC R4 R6Gris claro
Light grey

Blanco
White

Roble
Oak

Blanco crema
Cream white

Roble Aurora
Aurora oak

Roble Colorado
Colorado oak

ACABADOS
FINITIONS
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BA Blanco
White

MELAMINAS · MFC LAMINATES  

PINTURA LISA · PLAIN EPOXY

GC

GU

BA R6BC

RM

R4 R5Blanco
White

Roble Colorado
Colorado oak

Blanco crema
Cream white

Roble
Oak

Roble Aurora
Aurora oak

Roble Denver
Denver oak

Gris claro
Light grey

Ugu
Ugu

BA NEBlanco
White

Negro
Black

HPL antihuellas (Encimera mesa) · HPL anti-fingerprint (Table top)

TR Transparente
Transparent

METACRILATO · METHACRYLATE
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99 COLECCIÓN · FABRIC									                 GRUPO 2 · GRUPPO 2

9911 9910

31 COLECCIÓN · FABRIC									                 GRUPO 3 · GROUP 3

3180

3141

3181

3110

3142

3111

3156

3120

3157

3130

3160

3143

3161

13 COLECCIÓN · FABRIC									                      GRUPO 1 · GROUP 1

1320 1311 1310 1341 1340 1331

1360 1357 1382

9914

ACABADOS
FINITIONS
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GS20

GM10

GS10

GM12

GS12

GM14

GS14

GM16

GS16

GM41

GS41

GM42

GS42

GM47

GS47

GM46

GS57

GM33

GS33

GM36

GS46

GM69

GS36

GM35

GS69

GM61

GS35

GS61

GM56

GS56

GM57

GS COLECCIÓN · FABRIC									                 GRUPO 5 · GRUPPO 5

GM COLECCIÓN · FABRIC									                GRUPO 5 · GRUPPO 5

33 COLECCIÓN · FABRIC									                 GRUPO 3 · GROUP 3

3320

3360

3390

3311

3356

3380

3310

3333

3341

3332

3342

3355

3361

3381
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CERTIFICADOS
CERTIFICATIONS

CERTIFICADOS DE LA EMPRESA
CERTIFICATIONS D'ENTREPRISE

ISO 14001
En 2007 implementamos el sistema 
internacional de gestión ambiental ISO 
14001, y desde estonces trabajamos 
intensamente para reducir el impacto 
medioambiental de nuestros productos, 
buscando la mejora continua en cada 
proceso y en cada producto.

ISO 14001
Nous avons mis en place le système 
international de gestion environnementale 
ISO 14001 en 2007. Nous œuvrons depuis 
lors sans relâche pour réduire l’impact 
environnemental de nos produits, en quête 
d’amélioration permanente dans chaque 
processus et pour chaque produit.

Certificación PEFC
La certificación PEFC (Programa de 
Aprobación y Certificación Forestal) 
demuestra que Dynamobel puede 
garantizar el suministro de madera 
procedente de bosques gestionados para 
una explotación controlada y sostenible, 
evitando de esta forma la deforestación 
incontrolada y la tala ilegal.

Certification PEFC
La certification PEFC (Programme 
de reconnaissance des certifications 
forestières) montre que Dynamobel peut 
garantir la fourniture de bois en provenance 
de forêts gérées pour une exploitation 
contrôlée et durable, évitant ainsi la 
déforestation incontrôlée et l’abattage 
illégal.

Certificación FSC
La obtención del certificado de cadena de 
custodia FSC garantiza que, en Dynamobel, 
cumplimos los estrictos requisitos 
necesarios para distribuir productos 
certificados que garanticen su origen 
en bosques gestionados para obtener 
madera sostenible, desde el punto de vista 
medioambiental, económico y social.

Certification FSC
L’obtention de la certification FSC du 
Conseil pour la gestion durable des 
forêts garantit que chez Dynamobel, 
nous respectons les strictes exigences 
nécessaires à la distribution de produits 
certifiés, qui garantissent leur provenance 
de forêts gérées pour obtenir un bois 
durable, d’un point de vue environnemental, 
économique et social.

Certificación TECNALIA
Es un certificado que identifica en el 
mercado aquellos productos que van 
más allá de la normativa de obligado 
cumplimiento, y presentan una calidad 
superior alineada con las tendencias 
internacionales y con una visión moderna 
de la estrategia empresarial ligada al 
desarrollo sostenible y a un crecimiento 
equilibrado.

Certification TECNALIA
C’est un certificat qui identifie sur le 
marché les produits qui vont au-delà 
de la réglementation obligatoire et qui 
présentent une qualité supérieure alignée 
sur les tendances internationales et une 
vision moderne de la stratégie commerciale 
liée au développement durable et à la 
croissance équilibrée.

Certificación LEVEL
Se basa en un sistema de puntuación 
de sostenibilidad de tres niveles. Los 
productos, los centros de producción y 
los valores de la empresa se evalúan en 
relación con las cuatro áreas de impacto 
en esos tres niveles. Somos la primera 
empresa española en conseguirlo y una 
de las 5 empresas europeas que lo ha 
obtenido. 

Certificat LEVEL
Il se base sur un système de points de 
durabilité à trois niveaux. Les produits, les 
centres de production et les valeurs de 
l’entreprise sont évalués par rapport aux 
quatre zones d’impact à ces trois niveaux. 
Nous sommes la première espagnole 
à l’obtenir et l’une des 5 entreprises 
européennes à l’avoir obtenu.

Certificación CRADLE2CRADLE
Cradle to Cradle Certified™ es una medida 
reconocida mundialmente de productos 
más seguros y sostenibles fabricados 
en base a la economía circular. Los 
diseñadores de productos, los fabricantes 
y las marcas de todo el mundo confían en 
el Estándar de Producto Certificado Cradle 
to Cradle como un camino transformador 
para diseñar y fabricar productos con 
un impacto positivo en las personas y el 
planeta.

Certificat CRADLE2CRADLE
Cradle to Cradle Certified™ est une mesure 
reconnue à l’échelle mondiale de produits 
les plus sûrs et durables fabriqués sur la base 
de l’économie circulaire. Les concepteurs 
de produits, les fabricants et les marques 
du monde entier font confiance au standard 
de produit certifié Cradle to Cradle comme 
un chemin transformateur pour concevoir 
et fabriquer des produits avec un impact 
positif sur les personnes et la planète.
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Dynamobel es una empresa europea de más de 60 
años fabricando muebles innovadores para espacios 
de trabajo. 

SOBRE NOSOTROS
NOUS CONNAÎTRE

Dynamobel est une entreprise européenne 
depuis plus de 60 ans d‘expérience dans la 
fabrication de meubles innovants pour les 
espaces de travail.

SOMOS EL MEJOR ALIADO PARA LOS PROFESIONALES DE 
NUESTRA INDUSTRIA
Estudios de Arquitectura, consultoras de espacios de trabajo, 
expertos en Interiorismo y Decoración, distribuidores de muebles 
y empresas que buscan potenciar sus lugares de trabajo como 
oficinas.

NOUS SOMMES LE MEILLEUR ALLIÉ POUR LES PROFESSIONNELS 
DE NOTRE INDUSTRIE. 
Des études d'architecture, des cabinets-conseils d'espaces de 
travail, des experts en architecture d'intérieur et décoration, 
des distributeurs de meubles et des entreprises qui cherchent à 
renforcer leurs lieux de travail en tant que bureaux

INNOVACIÓN 
Seguimos las novedades y actualidad del sector para ofrecer a 
nuestros clientes las últimas tendencias en muebles para espacios 
de trabajo. Escuchamos al sector, lo fabricamos y lo ofrecemos. 
Un proceso de fabricación, en el que contamos con la aportación 
creativa de reconocidos diseñadores así como el equipo de 
investigación de Dynamobel, entre otros departamentos, y con el 
que logramos estar en la cresta de la ola de la Innovación. 

IINNOVATION
Nous suivons les nouveautés et l'actualité du secteur pour offrir à 
nos clients les dernières tendances en meubles pour espaces de 
travail. Nous écoutons le secteur, nous le fabriquons et le proposons. 
Un processus de fabrication, pour lequel nous recevons l'apport 
créatif de designers renommés ainsi que de l'équipe de recherche 
de Dynamobel, entre autres départements, et grâce auquel nous 
sommes parvenus à être sur la crête de la vague de l'innovation. 

SOLUCIONES INTEGRALES Y CALIDAD EUROPEA
Nuestros productos fusionan dos piezas clave, estética (diseño) y 
funcionalidad, que son hoy garantía de calidad. Además, gracias a 
las diferentes filiales de Dynamobel y nuestra estructura comercial 
por el mundo, tenemos una visión internacional de la industria. 
Somos así un equipo de más de 500 personas trabajando desde 10 
países, siendo España el país en el que nació la empresa.

SOLUTIONS COMPLÈTES ET QUALITÉ EUROPÉENNE
Nos produits fusionnent deux pièces clés, l'esthétique (design) et 
la fonctionnalité, qui permettent aujourd'hui de garantir la qualité. 
Par ailleurs, grâce aux différentes filiales de Dynamobel et à notre 
structure commerciale dans le monde, nous avons une vision 
internationale de l'industrie. Nous sommes ici une équipe de plus 
de 500 personnes qui travaillent de 10 pays, l'Espagne étant le pays 
où est née l'entreprise.

MÁS DE 80.000 METROS CUADRADOS DE FÁBRICA 
Nuestro equipo de profesionales altamente cualificados, de cerca 
de 300 empleados, trabaja en las diferentes áreas de productos y 
departamentos que componen y dan vida a la sede principal de 
Dynamobel en España (Peralta).

PLUS DE 80 000 MÈTRES CARRÉS D'USINE
Notre équipe de professionnels hautement qualifiés, de près de 
300 employés, travaille dans les différentes catégories de produits 
et départements qui composent et donnent vie au siège principal 
de Dynamobel en Espagne (Peralta).



Dynamobel S.A.

CENTRAL INBOX, SPAIN
Ctra. Madrid Km 24
31350 Peralta
Navarra, Spain
T +34 948 750 000
F +34 948 750 750
info@dynamobel.com

CENTRAL BOX, SPAIN
Ctra. de Guipúzcoa Km 7,5
Apdo. 1074 31080 Pamplona
Navarra, Spain
T +34 948 303 171
F +34 948 302 581
info@dynamobel.com

www.dynamobel.com


